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lyek alaposabb és megindokoltabb kifejtésre szorulndmak) mnem egyéb,
mint politikai racionalizmus... kisérlet a politikai valésag s a ,jézan”, a
,Jkritikai ész kivetelményeinek Osszhangba hozatalara. A demokricia a
montesquieui perzsa a politikdban. A demokricidban, tehat, ép‘ mert kiiz-
delem a hamis egységek s latszatok megsziintetésére, — g biralatnak, s igy
a nevetésnek... a szellem szabadsaganak! __ fontos funkci6ja van. A tréfa,
még az igazsagtalan tréfa is, hasznosan tépizza a tekintélyeket, a hagyo-
manyokat; vigyaz, hogy semmise merevedjen meg, senkise fuvalkodjék fel,
a pathetikus, vidékies, barbar gesztusok levetkezésére, egyszeriibb, termé-
szetes viselkedésre nevel...

A nemzeti szocializmusba ép‘ olyan kevéssé illik a tréfa, mint vezére ar-
cira a nevetés. A macizmus az a szellemi magatartis, amely a racionilis-
demokratikus ,,ellentéteket” s ,ellenmondéasokat” parancsszéval és részben
egy uj, — vagy ha akarjuk, atavisztikus-magatartasnak, irracionilis ma-
gatartasnak felidézésével sziinteti meg. A nécizmus nem elemzi az ellenté-
teket, nem neveti ki a nevetségeset, hanem lelkes elragadtatassal s komoly-
saggal iinnepli, imadja. Az ember, aki nyerit, a 16, aki ugat, az Grmester,
aki orvost korbacsol ,a munkés, aki Snmagat pofozza, 3 soffér, aki agyut
reggelizik vajaskenyér helyett, a héditd, aki, mint egy 6ridskigyd képtelen
megemészteni hoditasait; mindez a képtelenség nem, mint képtelenség (a
credo quia absurdum, mir egy kétségbeesett racionalista felkidltasa!) ha-
nem, mint természetesség, mint legtermészetesebbség, fejezi ki a nemzeti
szocializmus viligat. Ez a vilag nem tragikomédia, hanem fenkdlt vitus-
tane. Ez a vilag nem nevetséges (hivéi szemében), hanem csodilatos. A de-
mokrata humorizil, a nici megillet8dotten lelkesedik. A mdci tekintély
olyan, mint az Ember Tragédidja istene: hddolat illeti, nem birilat., Gdb-
bels teljes joggal nézi le Vlimos csfszirt, aki tlirte, hogy a Simplicissimus
nevetségessé tegye figurdjat. Milyen kontar volt a Hohenzollern Kaiser az
irraciomalizmusban! Gébbelsnek igaza van. Quod erat demonstrandum.

ENEK A TATRA ALJAN
Irta: BERKO SANDOR
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Hegyek... hegyek... amerre Szem lit;
a bdrdnyfellegek

puha pihéi kozé furjak
ragyogd fejitket.

Sdri fenyvesek drnya lomhdn
uszik a 20ld tavon,

ingat g tdj s friss harmaidval
lemossa, homlokom

barna faldrol mind o szennyet,
mit o hétkiznapok

paskoltak rd, s akdr az erdék
szdz szinben csillogok...

Fekszem elnyilva q gyepen és
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meztelen testemen
a csolnakok utdn kiétozve
siklik tekintetem,
de nem messzire: korilottem
. meredek hegyfalak
dllnak q poszion, hogy Orizzék
csondes miggdnyomat...
A gondolat hidba roppen
fel, csapongva vadul,
erdtelen hall koppandssal
Slembe visszahull.
Borits be napfény, tiszta fénnyel,
oly rég vdrt meleged
hadd tioltse tele napsugdrral
vacogs szivemet,
hogy middén utam hazafelé
majd kanyarogva visz,
e szikrdzé aranyfonatbol
adhassak mdsnak is,
mdsnak is, kinek szive mélyén
bus tanydt vert a fagy...
De most csak fekszem, fejem ald
kulcsolva karomat,
gondtalan feszitve az égre
csillogé szememet,
akdr a nap, amely o t6b6l
szikrdzva felnevet.

1.

Alattam nyolcszdz méter mélység,
folottem az ég selyme szdll,
Ioraoskoril a lenge tdj

halviny szalagja fodrozodik.

Mily véqgtelen tér, fény. szabadsdg
lakozik bennem! Tegnapok '
szitk ruhdijdt, ekdr o faradt
vandor, ki éhesen, gyalog

patakhoz ér és rongyait
fiire vetkezi, gy dobom

a volgy mélyébe, és haqyom,
hogy a lassu dr elragadja.

Fényben, illatban, szinben, dalban
lubickolok és a habok

koziil, fehéren, tisztdn lépek

o partra, mint az engyalok.
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Aldott magassdg, ahovd nem

csap fel a mélység szemnye és '
lidércek, ldzban reszketés

ezer kint szils pillanatje,

olelj magadhoz e vildgbdl,

ahol dllhg ér mdr a vér,

hol minden érvnél és erénynél

két kemény Okol tobbet ér, — 3 '

szorits szivedre, hogy a messze

vidékre uszé fellegek N
kiozé beszéhesd testemet s
s a végtelenben szétfoszoljolk,

vagy adj erét o kiizdelemre

s a veszélyhez, mely néve-nd,

ne Tiasszon g vér, a kénny, a ‘
jaj, a loccsant agyveld, ‘ ‘

férfi legyek a férfiak kozt, !
s mert igy kivinja ezt korom:

acélozd meg szivem s karom
gyermeki-puha izmait,

hogy omi enyém: kiveteljem,

és oklotrdzva kiabdliak, —

én se leqyek szelidebb ember, ‘
mint tdrsaim, o t0bbi dllat. ’

I11.

J6jj amydm, szakitsd le testemrdl az inget,
mieldtt valami

csodg buknék fel a hegyek vadondbdl
lelkem feloldani,

hadd FEiizdjek lelkemért, ha mdr a testemet
tgyis feldldozom, '

nem vagyok hibds, hogy csak poklok tiizén 4t
gyulhat pir arcomon.

Igy szélfam dadogve, mindkét tenyeremmel
befodve szememet, '
testem. csikorogva mégis nekilendiilt
s tme: itt heverek,

mint annyion mdsok, felhorzsolt vdllamrdl
leejtve keresztem, —

oh, te iszonyd sors, ki megfeszitettél '
éppen € kereszien!
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Meztelen nyakamat foldhéz cévekelték
Tdlra fenydivel,

két jé karom, Nyugat s Kelet ringatija,
dtszegezve ivel

ditborgd rogokon, labaimat sajdt
hazdm furta dtal...

Szemem homdlyosil, lassan feketébe
olvad a vildggal,

Elcsitul a fold és egyre lejjebb siillyed,
— vagy én emelkedem?

Az dldott konmnyiiség pihéi rezegnek
vérz6 tenyeremen,

elpihenek szépen, mint anydm Szivében
a faké remények,

hadd csufolja, vigan, megfesziilt testemet:
ondrnydt o lélek,

a lélek, mely most is orok-rendiiletlen '
dalra nyitja ajkdt,

makacsul idézve egyre halovdnyabb
csillagod, Szabadsdg!

A BANSAGI MAGYARSAG
Irta: SZABO ARPAD

"A mai Bansig a Maros, a D&li Kirpitok ,a Duna és az Orszighatér
kozott, 18.547 négyzetkilométeren hirom megyét: Temes-Torontalt, Kras-
86t és Szdrényt oleli hatdral ktzé. A t4j nyugati lapijat tevé Temes-To-
rontdl folytatdsa a Jugoszlavidhoz szakadt Tisza-siksignak. Itt a Ma~
ros, a Rega és a Temes vilgyei a legfontosabb telepiilési gécok és ezeken
a teriileteken a legsiriibb a svab nemzetiségl elem. A megye délnyugati
oldalan 36 svab kozség fekszik egy taghban s ide sorakoznak a szomszédos.
Aradmegye mémet kozségei is, egylittesen igy a bansagi svidb medencét
téve. A déli részen, a krassé-szdrényi és bAcs-torontdli (Jugoszlavia) szerb.
helységekkel Osszefiigglen, a szerb nyelvteriilet huzédik, mig a két me-
dence kozott 103 roméan koézség, Osszekdttetésben a kimasséi €s szbrényi,
valamint az aradi hasonlé szin{i telepiilésekkel.

Tiszta magyar telepiilésekrsl (Viégvar, Otviosd, Majlathfalva, Otelek,.
sth.) par koézség kivételével alig beszélhetiink. A tij 59 nyelvsziget. A
magyar elem féként ezeken a szigeteken él. Néhol 3-4 falu magyar lakos-
saga, sokszor azonban csak egyetlen kozség magyar kisebbsége, teszi eze~
ket a szigeteket. Ezek a magyar szérvanyok. De magyrésziilk még esak
nem is falusi szérviny, hanem pusztai cselédség és tamyai 'béres. Bzeken
kiviil kell szamitani az grénylag nagyobb magyar tdmbok szomszédsigh-
ban fekv8 kiilvirosok magyar lakossigit, bar ezelknek a t6mboknek a.



